This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://google.com/books?id=rQUEAAAAYAAJ&ie=ISO-8859-1

S/av 7pob. 3 //

HARVARD COLLEGE TIBRARY

Bought withtheincome of

THE KELLER FUND

Bequeathed inMemoryof
JAsPERNEWTONKELLER ||
BeETTY ScorT HENSHAW KELLER
MARIAN MANDELLKELLER
RALPH HENSHAW KELLER
CARLTILDEN KELLER

; 250
L AT
SVAENEN & ¢ N




Digitized by GOOSIQ






Digitized by GOOSIQ






PIEC LISTOW

LUKASZA GORNICKIEGO

DO

MIKOLAJA KRZYSZTOFA RADZIWILLA.

IR

¢ / ;

WYDAL yd
- .

DR. A. M. KURPIEL.

W KRAKOWIE,
NAKLADEM AKADEMII UMIEJETNOSCL

Nl SPOL
1903.



Slav

7006, 3.1

Osobne odbicie z Tomu X. Archiwum dla historyi literatury i o§wiaty w Polsce

Akademii Umiejgtnosci w Krakowie.

H ,A ]?\\v"l"\ l\D
UNIVERSITY
LIBRATY
LAY 4 1307

T

W Krakowie, 1903. — Drukarnia Uniwersytetu Jagiellofiskiego, pod zarzadem ] Filipowskiego.



Pieé listow
Lukasza Gérnickiego do Mikolaja Krzysztofa Radziwitla.

WYDAL

Dr. Antoni Maryan Kurpiel.

Pomimo rozpraw Trebickiego, Czarnika, Lowenfelda, Windakiewi-
cza, pomimo dodatkowych wiadomosci, dorzuconych przez Ptaszyckiego,
Weinerta i Glogera, 2ywot Lukasza Gérnickiego znany nam tylko w naj-
ogélniejszym, w najgrubszym zarysie. Udalo si¢ dotychczas naznaczyé
zaledwie gléwne, najwazniejsze chwile jego 2ycia; nie posiadamy do tej
chwili ani szczegblowej biografii, ani psychologicznej charakterystyki au-
tora »Dworzaninac¢, sRozmowye, i »Drogi do zupelnej wolnoscic. Z jego
dobytku literackiego zachowala si¢ tylko cze$¢ prozaiczna, z poetycznej
zaledwie kilka okruszyn.

Nie dziw wiec, 2e z ogromna ciekawoscia pochwyciliémy jego listy,
nie dziw, ze skwapliwie je drukujemy. Dorzucaja one bowiem kilka szcze-
g6léw do jego zywota, uzupelniaja wiadomos$ci, ktérych nam dostarczyly
listy, ogloszone przez A. M. Maciejowskiego w »Dodatkach do Pi$mien-
nictwa polskiego«!). Przedrukowujemy je pisownia autora, ortografia przez
niego wynaleziona, oryginalna, ciekawa dla badaczéw naszego jezyka,
»obiecadlem«, ktérem »>kaidy na $wiecie jezyk wypisaé sie moze i wy-
méwiée. Listy owe — autografy — w liczbie szesciu, znaleZliémy w pa-
pierach Karola Sienkiewicza, znanego literata, historyka, biblotekarza
ksiegozbioru polskiego w Paryzu. Pie¢ skrzyn jego papieréw, przecho-
wywanych w Bibliotece polskiej w Paryzu, miesci w sobie wiele doku-
mentéw oryginalnych, listéw wielu slawnych ludzi, mnéstwo kopii z ro-
zmaitych archiwéw itd. Z tych szesciu listéw Gérnickiego Maciejowski
mial w rekach dwa; jeden z nich, z dn. 28 paZdziernika 1601, oglosil

) T. L Str. 159—169.
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oglosil w calo$ci, drugi z dnia 27 stycznia 1595, w czedci. Jakim spo-
sobem znalazly sie w posiadaniu Sienkiewicza owe dwa listy, jakim spo-
sobem Maciejowski, majac dwa z nich, nie znal czterech innych, jakim
wreszcie sposobem zachowalo -si¢ tylko sze$¢, kiedv Maciejowski podaje
jeszcze trzy inne, ktérych w zbiorze Sienkiewicza niema: trudne do wy-
jasnienia. Prawdopodobnie wszystkie dziewieé¢ listéw znajdowaly sie ra-
zem, Maciejowski znal ich tylko pieé¢ i te oglosil. Z tych pieciu dwa
i cztery inne, nieznane Maciejowskiemu, dostaly sie w posiadanie Sien-
kiewicza; jaka droga — nie wiemy.

Obecnie oglaszamy cztery listy dotad niedrukowane i cze$é pia-
tego z dn. 27 stycznia 1595, ktéra wypuscil Maciejowski.

Listy nasze, o wyraZnem, pieknem pi$mie na grubym, dobrym pa-
pierze formatu folio, sa czes$cia oiywionej prawdopodobnie koresponden-
cyi Gornickiego z Mikolajem Krzysztofem Radziwillem, ksieciem na

@ce i Niedwiezu, wojewoda trockim.

Oddajemy je do druku, dodawszy nle/bedne objasdnienia, jako su-
rowy materyal, w ktérym przyszly biograf Gérnickiego znajdzie szcze-
gély do jego zywota, tlo do narysowania pclniejszego, niz dotychczas,
obrazu stosunku »szlachcica do wielkiego panac!).

Dr. A. M. Kurpiel,

Co 8ie Wysokiego? tycce, Napfod W M sw& Mls¢iwemu panu vni-
zzenie diekvie, izz mi W M moi Misciwy pan zzyccyé tego chcess. Ja-
kom iest snlvga W M wiernego serca, tak W M in dies barziei mie wia-.
zzess dobrodieistwy swemi. Mam w panu bogv nadieie, izz W M dobro-
dieistwa na mie wylianego zzallowaé nigdy nie bediess, gdyss to v mnie
grech naiwietssy Jngratitudo. Nikt iako zzyw na mi¢ za llaska bozza
o to 8ie nie skarzzyll. .

A izz W M w brod¥ s soba roskazviess, a ia tess inaccei nie
vmiem. Tedy tak krotko pisse. Wysokie ma wllok nie wiem iako wie-
lie bnog wie, ani wielie wiosek, ani co folwarkow, nic nie wiem choéia
od mégo iednego folwarkv iedno poll milie. To mi powiedall moi woit
Mazvrowski4), izz barzo wssytko pvsto. Azz p OwSidny ssliachéie nai-

1) Bronislaw Czarnik. Lukasz Gérnicki. Przewodnik naukowy i literacki z r. 1882,
str. golI. .
%) Pocezgtek tego listu zagingl. Wysokie w starostwie tykocifiskiem.
%) w brod = bez ogrédki.
‘) Wéjt folwarku Ma:ury, jeduego z trzech folwarkéw starostwa tykocifiskiego.
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mvie gronty, a g&ieby nie byll pisarem, nie brallby s tego nic. Praete-
rea drew, ani wody niemass. A to maiwigtssa izz ia pieniedzy nie mam
tak wielie. Mam v swieS:i!) swei panici. Rokosowei? polleccwarta tysiaca
zllotych a obiecano mi pozzyccyé polligeéiv tysiacv, to ivss ssesé a bedeli
mogll, i wiencei dostaé, tedy W M na to Wysokie dam swe” Mill" panu
A ieslisie po tym od pana boga ccllowiek ccego wietssego docceka, rad
W Méi swemu Mll'panu dodawaé bede. 1 bediess mie W M moi Mlgiwy
pan miall tak powolnym, iako tego ktory W M z suchychdni sllvzzy,
i podobno barziei. Racczze mi W M moi Mlséiwy pan wskok daé znaé,
bq&ieli na to wolia W M, bo bych wskok do polski dorwaé sic musSiall,
aby W Mé&i w niccym omiesskanie nie byllo, a zzebych wssytke zaraz
summae sses¢ tysiecy oddaé, i odliccy¢é W Mé&i mogll. Bych & mogll
dostaé Sicdmi, o8mi, dallbych zaraz buog wie, w te nadieie, izz W M
millosciwie s¢ mna okollo*wieccnosci obysé sic chcess. Alie izz teraz nie
mam, bediess W M moi Mléiwy pan raccyll troche do sscceSliwssei
chwilie doccekaé a ia da p bog W Méi pana a dobrodieis swego nie
zawiode. i bede iakom iuss iest powinnym, a dozzywowotnym W M¢i
slivga.

Stym vnizzone a wierne me sllvzzby w milloséiwa llaske W M
pana a dobrodieia swego zaliccam pana boga prossac o dobre W M
zdrowie. Pisan w lipnikach 8) 29 Aprilis rano 1579.

W kséia Méi
pana mego i dobrodieia

Nie zostawillem sobie copiei tego listv, bo ccas nie zniosll prepi-
sowaé go, accéi tess nie mass co. Wssakoss sam dlia swei pamiedi
prosse izzbych go po tym v W Mé&i prepisaé mogll.

Sllvga poki zzyw
Il Gornicki

Adres.

Oswieconemu kS$iazzediv i Panu, Panu Mikollaiowi Kgysstofowi Ra-
diwillowi ksiazze@iv z llaski bozzei na Ollyce, i na NieSwiczzv, Marssall-
kowi nadwo. W. K. lit. mé Mlséi* pa’ i dobrodieiowi.

1) Swiesé = siostra mgia lub Zomy.

?) Hieronim Rokousz, heibu Ostoja, pojgl Aung Broniowskg, siostrg Zony L. Gor-
nickiego.

%) Wies w starostwie tykocifiskiem.
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1L

Oéwiecone Ksiazze 4 Panie moi, Panie Panie a dobrodieiu
Miséiwy.

Wielka llaska w. ks. Méi i dobrodieistwo, ktorego ia nie taie tak
mnie obowiazalla, izz pokim zzyw wywiazaé sie z niei niechce, a izz co
dalei to wietsse a nowsse dobrodieistwa W Ks M nastepvia, widze zze
ia naiwietssg wdieccnoséia swa onych nietelko nie nagrodze L) alie ani do-
siegne wypowiedaniem. Preto vciekam sie do p boga boga, ktorego pro-
ss¢ izzby on sam tak wielkie llaski w k M, kv mnie i zignciowi ?) memv
wylane, nagrodi¢ raccyll w ks Méi. Tv w Folwarku w ks M mielismy
sie na wssytkim prawie a prawie dobge., Plla¢c to p bozze w ks M.
A co sie tycce M ksiazze reccy p Strebossowei, rozmo-
willem sie tv z niem, i dall mi te sprawe, izz i teraz gdy
kéigezzna Jei M kazze, bedie mogll zarazem daé dwa ty-
S§igca zllotych, a ksiezzna Jei M bedie mialla z niego do-
brego i godnego sllvge. A co sie kolwick w tei miege
sprawi, solidum beneficm to to W ks M bedie, ktoremu ia
pospollv s panem Strelt ossem wieccne moie sllvzzby od-
daig, pana bogd prossac o w ks M¢éi dobre zdrowie. Pisan
w zzvchowicach®) ¢ 8br. 1594.

W ks Méi pana i dobrodieia mego

Mlgiwe® sllvgd wieccny
llukass Gornicki.

Adres.

Oéwieconemv Ksiazzeéiv i Panv, Panv Mikollaiowi Krysstofowi
Radiwillowi, z llaski Bozzei ksiazzeciv na Ollyce i na Nieswiezzv, Wo-
iewodie Trockiemv, a moiemv wieldze Millo§éiwemv Panu i dobrodieiowi.

Inng reka, prawdopodobnie Radziwilla, pod adresem dodano:
Pyrwssy.

) Na oznaczenie dz w wyrazach nagrodzg, wieldze, wyjedzg i t. p. utywa Gornicki
d z »ogonkieme, podobnie jak rz oznacza przez I; z braku odpowiedniej czcionki uty-
wamy dz.

?) Mikolaj Strzembosz, dziedzic woli Domajewskiej w woj. sandomierskiem.

%) W powiecie nowogrédzkim (?). '
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IIL

Os$wiecone Ksiazze i Panie, Panie a dobrodieiv mnie wieldze
Miséiwy 1).

Pisanie w ks M¢éi pana a dobrodieia mego, i to co ksiezzna Jei
M W M¢éi odpisalla dossllo mie, i wyrozumiallem llaske ksiezzny Jei
M kv sobie, i kv panu Strebossowi, i staranie W Ks Mé pana
a dobrodieia mego Mlséiwego, Liecc izz ivss kéiezzna ... %) M totam
co p pawllowski tyymall, obiecalla pa'... nie zzeby sobie wykvpill, tedy
iako bacce nie gocii sie ...znie 8) Jei M, sllowa nie dierzzeé i naichvdssemv...
Miséiwe ksiazze, i panie moi, iesliby tam.. blisko W Ks Méi co sie
trefillo zzeby kto co aren..aé*) chciall, prosse¢ pross¢ moi M panie pamie-
taé .......... % Mé¢ na pana Styebossa w tej miege, a on .......... na 9
pospolly Mistiwe Ksiazze wieccnie za to powi...n7) bedie. Nie
iestéi mv Mls¢iwe ksigzze tego zzadna niewola, bo ma wolna maietnosé
swoig, acc mv nieco tam domow i gospodarstwa pogorgallo, alie ia go
tu diagne, i odrywam go od tego zzeby w polsscce nie ssvkall Arend,
bo iako W K M wiedie¢ raccyss, izz v nas ludie nie discreci, ieden na
drvgiego iedie, i migsskaia azz wyiedza i wypiia. Wiec sseséia sskap
w wozie iezdi¢ sie mvéi dla drugich, wiec zas¢ia ieden z drvgiem by-
waia, za ccym pgy pryiadielv niegodi sie nie... Alie i silla inssych vtrat
nierozvmnych v nas byci mvsi, ccegoby wssytkiego p Streboss vssedll,
kiedyby w Litwie co arenda dierzzall, boby sie para koni, kon pred ko
iezdillo, para telko sllvg mogllabysie chowaé i tak parsimonig zzyiac
i spokoinieby zzyll, i z iego maietnoséi w polsscce mogllobysie co na-
zbiera¢ pieniasskow. To tak ia pa Styebossowi radze, i tem vmysllem
staram mv sie o arende, i prosse po wtore W Ks M pana a dobrodieid
mego, zzebys W K M gdiekolwiek arende naraié mv raccyll, nie dla
zebrania na niei pieniedzy, alie zzeby telko wychowanie pomierne ....llo, 8
a stamtad coby s polski pryssllo ....... Po pisaniv moim do W Ks Méi
p. ...5yna tv sie nic nie ponowillo. Weccor?......... masstaler kro Jei M v

) Z listu tego wydarto kawalek: brak odnosnej czgéci zaznaczamy kropkami, poda-
jgc uzupelnienia, tam, gdzie ich si¢ domyslié moina, u dolu.

%) Jei.

% Kisiginie.

4) arendowaé.

5 W. K.

€ ze mng.

) powinien.

%) bylo.

) Wezoraj.
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maoie z listy......... Nowogrodzkie®, i do inssych dierzzawiec ....... w Ly-
twie imion, di$ rozesllallem te ... ) Masstaley powiedall mi izz kro-
lowei Jei M..... alie nie wiedza gdie ma iechaé, powiedall tess .. ... tak

tam sllychaé¢ zzeby Rab Tvrcy wziaé mieli. Jakoss mi to i p podgor-
ski®) podskarbi kro Jei M pisall. Stym wieccne me sllvzzby w llaske
W Ks Méi pana a dobrodieia mego Mlis¢iwego zalecam, pana bogi pro-
ssac o W K Méi dobre zdrowie. Z lipnik 21 8br 1594.

W Ks Méi pana a dobrodieia mego
Mis¢iwego sllvga dozzywotny

....yss?) ksiezzna Jei Mé Mill® Kéiazze Kopyl?% w summie dierzzy,
a podobno w niemallei iako wielkie imienie, a zassby Jei K M iaka
sume od p Strcbossa wziawssy nie moglla wioski iakiei od tego imignia
arendowaé iemv, i opatryé iakoby p Streboss gdieby ksiezzne Jei M
wykvpiono na tym nie chramall? Co ia pvssccam na llaske ksiezzny Jei
‘M, a na Miséiwe staranie W Ks M¢ pana a dobrodieia mego Mlséwego.

Prcpomniallem posllancein swem W Ks M posllaé na pismie dla
ksiezzny Jei Mé&i navke iako chowac owce, te »..... to W Ks M¢éi po-
syllam.

Pod adresem takim, jak w powyzszych listach, dopi-
sano: Trzecz§ odpys na moy list.

v.

Jasnie O$wiecone Ksiazze i Panie, Panie a dobrodieiv mnie wieldze
Mlséiwy.

Za to Mlséiwe staranie ktore W Ks M ccynié¢ raccyss w geccach
i moich, i syna mego, panie bozze plla¢ to W Ks M¢&i llaska swoia;
bo i pracowaé, i stara¢ sie, i pisa¢ i posylla¢ do mnie sllvgi swego
nigdy nie zasllvzzonego, s3 to geccy wielkiego vwazzenia godne, a zwlla-
sscca kto wezry na wysoka conditia W Ks M¢i, a na moie mallosé.
A preto bych ia naiwiencei sllow miall na dieki, nie moga moie dieki

1) listy.

%) Marcin Podgérski, podskarbi Anny Jagiellonki.
%) Lukasz Gornicki.

4) Gdyss.

%) W pow. sluckim.
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nigdy porownaé z millos¢iwg llaska W Ks Méi do pana boga tedy véie-
ikam sie w tei miere, ktory takie dobrodieistwa ktore nie ida za na-
dieia pozzytku, zwykll nagradzaé.

Jo M p starosta zzmveki?!) skoro sie tv do Berestowice?), albo
gdie blizzei prymknie, chciallbych sam iechaé do Jo Méi i prosié o con-
sens. Is¢ie M Ksiazze, zze sobie tego zzycce, abych za to occasia (iesl
p Streboss tego doidie) mogll cceséiei W Ks M widaé, i onemv slly-
2zy¢. Droga W Ks M do Trok, widze¢ zze barzo nie na ccas, a iesscce
ze sllonima by& tak predko w Krakowie, fecc niepodobna. Ja sie barzo
diwvie takiemu skiladaniv seimikow. Ato iednak iako widze niechcess
W Ks M deesse patriae. Bodai telko tego ludie wdieccni byli. Tv w tym
acc i w wielv inssych geccach, prypatryé sie kazzdy mozze, iako W Ks
M reccposp millviess, a iako nie millviess zdrowia swego; w ktorym
zzeby p bog wkmé nie telko krepill, alie co daliei to lepssego pryccy-
niall zdrowia, pana boga o to pokornie prosse.

Co sie tycce prymiefa s Turkiem Cesara J°Méi, nie mass nic,
owssem declarowall sie pred papiezzem izz chodia Tvrcy snad prez
poslla Angielskiego o prymiege sie staraia, on go vccyni¢ nie chce, ani
o tym mysli To mi powiedall possell papieski Alexander Comoleus
Abbas Nonensis 3 ktory do Moskwy iedie dla ligi. Byll tv v mnie 27
Xbr dien s Jana, a nazaivtr dien Innocentum byll w Wasilkowie, byllem
mu rad i tdm, ccllowiek ccysty widze.

O Tatarach co pissg posyllam W Ks M¢éi list ieden swiezzy od
Jo M pana Sobieskiego chorazzego*), drvgi od nassego p Wollowicca 9)
pisara, a tre¢i od X Daniela Canonika warssawskiego, s ktorych wyro-
zvmie¢ W Ks M bediess raccyll co sie tam dieie %). Te listy sam telko
W Ks M racc preccytaé, a mnie gie zas odesllaé. Barzobym nierad, izzby
ksiazze Jo M Olbrycht ) nie miall zasta¢ w woiskv J° M Pana Hetmana,
odiechall do Zamoséia wigm pewnie. I ieslis go W Ks M iesscce nie
wyprawill, snadby ivss lepiei doma zostaé, a iesli predie W Ks M wy-
prawi¢ go omnino chcess, opatrzzego W Ks M zzywnosdéia, bo tam krai
wssytek ogllodzony.

J° M panu podskarbigmv 8) ukazze list W Ks M, bo go teraz doma

) Chodkiewicz Jurij Jurjewicz.

) Wie§ w pow. rowiedskim (?).

%) A. Comuleus, nadzwyczajny nuncyusz w Polsce Klemensa VIII w r. 1594 -1597.
O nim J. Bartoszewicz w Encykl. Orgelbranda.

4) Marek.

%) Hieronim.

%) Mowa o wyprawie Zamojskiego na Tataréw, ktérzy zmiszczyli w r. 1594 wscho-
dnig Galicys.

) Trzeci syn Mikolaja Sierotki + 1636.

8) Zawisza Andrzej Janowicz.
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nie mass, iechall na seimik do Grodna ktory wccora bya miall. Wiem
pewnie, izz iako inssych llask Wksméi tak i tego wienccowania!) wdie-
ccen barzo bq&ie. A mnie co sie tycce, izz i die¢i moie sa w pamiedi
W Ks M, vnizzenie W Ks M¢i, i Ksiezznie Jei M ciiquie;: panie bozze
dai W Ks M i Ksiezznie Jei M wielkich doccekaé podiech po angioll-
kach tych ktore W Ks M pan tog daé raccyll. I nie watpi¢ izz W Ks
M, i Ksiezznie Jei M recc td, na pieccy bedie. Posyllam i ccwarty list
W Ks Méi od p sswagra swego, pisse niemallo, i o nassei polskiei ni-
kccemnosdi, i o tym co sie v woiska dieie.

Pan Streboss M Ksiazze, vnizzenie sllvzzby swe W Ks M zaleca,
i wieldze diekvie, izzes go W Ks M prepomnie¢ nieraccyll w liscie
swoim, a tego sobie wiernie zzyccy zzeby mogll z litwie¢, i tam z zzona,
W Ks Méi sllvzzyd,

Izz iesscce nie wigm, kto to siollo Radvlskie tryma, i iako gie
dierzzy, iesli ma do pewnego czasv, zzego wykvpi¢ nie moga, azz on ccas
p;yaie, ccyli kazzdego ccasv gdy mv dadza pigniadze wynien pvscic,
preto pisse do ksiezzny Jei Méi ciiquiqc za te llaske ktora pokazowad
mnie raccy, i pytajac sie o tym possessofe ktorgm sposobem dierzzy.

Co tv W Ks M widiss w lis¢ie p Broniowskiego?) o pigniadzach
ccev 301. Dall byll p Stanisllaw te pieniadze kv preniesigniv do Wlloch
pa” Piotrowi bratv swe”, ktore pieniadze mially byd oddane we Wllo-
ssech prez pana Zawiss¢ Andgeia, alie izz pan Zawissa zachogall byll
w Pradze, a tych pieniedzy oddaé nie mogll, tv gie oddall, do rak Jo
M pa* podskarbiego, a iam one tymi ccasy p Broniow. presllall. Tv iuss
wieccne me sllvzzby w llaske W Ks M pana a dobrodieia me® pilnie
zalecam, pana bogi pssac o W Ks M dobre zdrowie, i wssytkich co sa
W Méi.

Z lipnik 30 Xbr 15094. A drvgich takich swient, i po nich silla
innssych izzby p bog W Ks M dall docceka¢, pana bogd prosse.

Mam tv mieé goscie pro die 15 Januarij. P Samuel Podlodowski?)
stara sie o siostre moie, i obiecvie by& katolikiem, atoss nie wiem iesli
sie zgo&imy.

W Ks M pa* a dobrodieia me® Mlséiwego®
sllvga wieccny
llukass gornicki.

Adres jak w poprzednich listach.

1) zrekowiny.

%) Wspomnieni w liscie Broniowscy Stanislaw i Piotr byli synami Stanislawa Bro-
niowskiego, tescia X. Gérnickiego.

%) W herbarzach niema o nim wzmianki.
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............................. pisanie ccestel),

A miallem i sam te wolg W Ks M nawiedi¢ w Ccarnawccycach?),
alie wiedzac zze W Ks M mass pospiessna droge, wolie to zachowaé¢ na
ten ccas, gdy W Ks M nazad z seimv poiediess, a dai panie bozze
w dobrym zdrowiv.

A to widza Ivdie izz W K M RP stateccnie sllvzzyss, siebie nie
zzallviess, i pgeiwko zdroviu swemv silld ccyniss. By tak wssytcy, by-
llaby fortvnna nassa R. Pt. :

Co owo w lis¢ie iest p Broniowskiego. Nassy prawi do mvrow.
Spomina to, i prymawia sslachéie podgorskiei, i premyskiei, ktory, co
mieli pre¢iwko niepgyiadielowi sie rvssyé, to oni z zzonami do iniast.

I ia tuoss rozvmiem Miséiwe k$iazze o Jo M panv Zawissy, izz
errore no scelere te pieniadze bylly w zatrymaniv, ato sa wrocone,
i ccerwonemi, nic nie zginello. Jo K M X Albrych izz nie tllvkll sie
dalei niepotgebnie, mem zdaniem lepiei tak sie stallo. Wiedza Ivdie zzes
go byll W M wyprawill, i byll w drodze, a cossby byll sprawill, gdyby
byll dalei iechall? To telko, zzeby byll vifll nieco zzywnoséi tei tam
trosse zzollniefow co strega tych tam guor, a zwielka trvdnoséia,
i z daleka dostaia zzywnoséi. Takzzeby byll z wielka trvdnos¢ig Jo K
M X Albrycht dostawaé zzywnosé¢i mvssiall, bo tam ten krai barzo iest
ogllodzony.

Oddall mi pan CCanowicki 3) listy ktore§ W Ks M poslla¢ mi raccyll,
a sam p. CCanowicki mnie sie barzo podoball, i iego obyccaie chwale-
bne, i modestia osobliwa. Ze wssad znam Mséiwe Ksiazze wielka llaske
W K M, izz W K M in tantis curis mnie sllvgi swego i diatek moich
zapominaé nie raccyss, a dobrodieistwa do dobrodieistw prysparass, pa-
nie bozze pllaé W K M te llaske, mnie niemass s to, zzebych dieko-
waé mogll, abo vmiall. A iako sie mnie podoball pan CCanowicki, bo-
zze dai to, zzeby sie tak panu CCanowickiemu podoball dom moi. Co
ia wssytko panu bogv, a llasce W K M pana i dobrodieia mego Misci®
porvccam. Nic nie dallem znaé, co byllo w liscie W Ks Méi.4).

1) Maciejowski. Pismiennictwo. T. 1II. Str. 165 w 20 od géry.

) Miasteczko w gubernii grodziefiskiej.

%) Herbarze o nim nie wspominajs.

‘) D. c. u Maciejowskiegn 1. c. Po tym liécie nastgpuje ostatni z dn. 28 paidzier-
nika 1601, wydrukowany w caloci przez Maciejowskiego z pomylkg »sschmiesse zamiast
aschniesse, jak jest w oryginale.
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